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W Zbiér Orzeczen

POSTANOWIENIE PREZESA TRYBUNALU

z dnia 25 pazdziernika 2017 r.*

Odwolanie — Interwencja — Poufno$¢
W sprawie C-588/16 P

majacej za przedmiot odwolanie w trybie art. 56 statutu Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
wniesione w dniu 18 listopada 2016 r.,

Generics (UK) Ltd, z siedziba w Potters Bar (Zjednoczone Krdlestwo), reprezentowana przez
I. Vandenborrego, advocaat, oraz T. Goetza, Rechtsanwalt,

wnoszaca odwolanie,
w ktdrej druga strong postepowania jest:

Komisja Europejska, reprezentowana przez F. Castille Contreras, T. Vecchi, B. Mongina oraz
C. Vollratha, dzialajacych w charakterze pelnomocnikéw, wspieranych przez S. Kingston, barrister,

strona pozwana w pierwszej instancji,
PREZES TRYBUNALU,
po zapoznaniu sie z propozycja sedziego sprawozdawcy D. Svébego,
po wysluchaniu J. Kokott, rzecznik generalne;j,

wydaje nastepujace

Postanowienie

Spotka Generics (UK) Ltd (zwana dalej ,sp6tka Generics”) wnosi w odwotaniu o uchylenie wyroku
Sadu Unii Europejskiej z dnia 8 wrzesnia 2016 r., Generics (UK)/Komisja (T-469/13,
niepublikowanego, EU:T:2016:454), moca ktérego sad ten oddalil jej skarge o stwierdzenie niewaznosci
decyzji Komisji C(2013) 3803 final z dnia 19 czerwca 2013 r. dotyczacej postepowania przewidzianego
w art. 101 [TFUE] i art. 53 porozumienia EOG (sprawa AT/39226 — Lundbeck) (zwanej dalej ,sporna
decyzjq”) oraz zadanie obnizenie kwoty grzywny nalozonej ta decyzja decyzja.

* Jezyk postepowania: angielski.

PL

ECLIL:EU:C:2017:829 1
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Pismem zlozonym w sekretariacie Sadu w dniu 28 lipca 2017 r. Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Péinocnej zlozyto wniosek o dopuszczenie go do sprawy C-588/16 P w charakterze
interwenienta popierajacego zadann Komisji Europejskiej.

W nastepstwie doreczenia stronom przez sekretarza Trybunalu, zgodnie z art. 131 § 1 regulaminu
postepowania przed Trybunalem, znajdujacym na podstawie art. 190 § 1 tego aktu zastosowanie do
postepowann majacych za przedmiot odwotanie, zlozonego przez Zjednoczone Krélestwo wniosku
o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta spétka Generics przedstawila swoje uwagi.

Odrebnymi pismami zlozonym w sekretariacie Trybunalu w dniach 18 sierpnia i 21 sierpnia 2017 r.
spolka Generics podniosta przede wszystkim, ze wniosek Zjednoczonego Krélestwa o dopuszczenie do
sprawy w charakterze interwenienta nalezy odrzuci¢ na tej podstawie, Ze nie spelnia on przestanek
wymaganych przez art. 130 § 2 regulaminu postepowania, znajdujacego na podstawie art. 190 § 1 tego
aktu zastosowanie do postepowan majacych za przedmiot odwolanie, gdyz nie zawiera ani wskazania
sprawy, ani zadan, ktére interwenient zamierza popieraé, co jest dla spélki Generics szczegdlnie
niekorzystne z uwagi na zlozenie tego wniosku po terminie. Nastepnie spélka ta wskazuje, ze
zwazywszy na wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta zlozony przez
Zjednoczone Krdlestwo w dniu 10 marca 2017 r. w powiazanej sprawie Lundbeck/Komisja
(C-591/16 P), obecny wniosek nie przedstawia interesu uzasadniajacego interwencje w niniejszej
sprawie, w szczegolnosci jezeli Trybunal mialby zdecydowaé o nieprzeprowadzeniu rozprawy. Ponadto
spotka Generics utrzymuje, ze przy zalozeniu, iz zostanie przeprowadzona rozprawa, jej prawo do
obrony zostanie naruszone wskutek interwencji Zjednoczonego Krélestwa. Wreszcie podnosi ona, ze
niniejszy wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta sluzy umozliwieniu temu
panstwu czlonkowskiemu dostepu do informacji zawartych w szczegdlnosci w aktach postepowania
administracyjnego Komisji dla celu powddztw o odszkodowanie przeciwko tej spélce przed sadami
brytyjskimi z inicjatywy National Health Security (krajowa stuzba zdrowia, Zjednoczone Kroélestwo)
i UK Secretary of Health (ministerstwo ds. zdrowia, Zjednoczone Krédlestwo).

W tym wzgledzie nalezy podkre§li¢, po pierwsze, ze zgodnie z art. 40 akapit pierwszy Statutu
Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej panstwa cztonkowskie moga interweniowaé w sprawach
rozpatrywanych przez Trybunal Sprawiedliwosci bez wuzasadnienia interesu w rozstrzygnieciu
rozpatrywanego przez niego sporu.

Stad twierdzenia spo6tki Generics odnoszace sie do braku interesu Zjednoczonego Kroélestwo
w skladaniu w niniejszej sprawie wniosku o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta oraz
do jego celéw sa bez znaczenia.

Po drugie, nalezy stwierdzi¢, ze wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta
zlozony w sekretariacie w dniu 28 lipca 2017 r. przez Zjednoczone Krdlestwo spelnia przestanki
formalne przewidziane w art. 130 § 2 regulaminu postepowania, znajdujacego na podstawie art. 190
§ 1 tego aktu zastosowanie do postepowan majacych za przedmiot odwolanie. W szczegdlnosci —
i wbrew twierdzeniom spéiki Generics — zawiera on oznaczenie sprawy, w ktérej to panstwo wnosi
o dopuszczenie w charakterze interwenienta, oraz okresla zadania, na poparcie ktérych Zjednoczone
Krélestwo zamierza interweniowa¢, w niniejszej sprawie zadania Komisji.

Po trzecie, twierdzenie spo6lki Generics dotyczace naruszenia jej prawa do obrony z powodu

ewentualnej interwencji Zjednoczonego Krdlestwa nie moga by¢ skuteczne wobec braku
jakiegokolwiek argumentu na jego poparcie.
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Tak wiec zgodnie z art. 40 akapit pierwszy statutu Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej oraz
art. 131 § 2 regulaminu postepowania, znajdujacego na podstawie art. 190 § 1 tego aktu zastosowanie
do postepowann majacych za przedmiot odwolanie, nalezy dopusci¢ interwencje Zjednoczonego
Kroélestwa.

Niemniej jednak zwazywszy na okolicznos$¢, ze wniosek Zjednoczonego Kroélestwa zostal ztozony po
terminie, o ktérym mowa w art. 190 § 2 regulaminu postepowania, znajdujacego zastosowanie do
postepowan majacych za przedmiot odwolanie, lecz przed podjeciem decyzji o otwarciu ustnego etapu
postepowania, nalezy zgodnie z art. 40 akapit pierwszy statutu Trybunatu i art. 129 § 4 regulaminu
postepowania, znajdujacego na podstawie art. 190 § 1 tego aktu zastosowanie do postepowan
majacych za przedmiot odwolanie, zezwoli¢ temu panstwu czlonkowskiemu na przedstawienie uwag
wylacznie podczas rozprawy, rozprawy, jesli taka sie odbedzie.

Na wypadek przyjecia przez Trybunatl zlozonego przez Zjednoczone Krélestwo wniosku o dopuszczenie
do sprawy w charakterze interwenienta spélka Generics wystapita do Trybunalu réwniez z zadaniem
pomocniczym, polegajacym na zastrzezeniu wzgledem tego panstwa czlonkowskiego poufnego
charakteru pewnych tajnych informacji dotyczacych tej spdtki zawartych w nastepujacych
dokumentach:

w skardze przed Sadem o stwierdzenie niewaznosci oraz w replice, odpowiednio w zalacznikach
A.3.1 A4 do odwolania;

— w zalacznikach A.1, A.5, A.27 i A.32 do skargi przed Sadem o stwierdzenie niewaznosci;

— w zalacznikach B.1, B.2,, B4, B.10 i B.12 do repliki przed Sadem;

— w zalaczniku E.4 do uwag Komisji w nastepstwie zastosowania srodka dowodowego przez Sad;
— w jej odwotaniu do Trybunatu;

— w zalgcznikach A.2, A7, A9, A10 i A.12 tego odwolania, zawierajacych, odpowiednio, poufna
wersje spornej decyzji (zalacznik A.2), umowe w sprawie rozwoju i zaopatrzenia zawarta miedzy
spotka Generics i Schweizerhall Pharma International GmbH (zalacznik A.7), dwie umowy
w sprawie transakcji i zaopatrzenia zawarte miedzy spétka Generics i Lundbeck Ltd (zalaczniki A.9
i A.10) oraz wiadomo$¢ elektroniczna dotyczaca ukaranej praktyki (zalacznik A.12).

W tym celu spélka ta przekazala w zalaczniku do swoich uwag w odniesieniu do wniosku
Zjednoczonego Krolestwa o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta jawne wersje
swojego odwotania oraz zalaczniki A.2, A3, A4, A7, A9, A10 i Al12 do niego, zawierajace,
odpowiednio, sporna decyzje (zalacznik A.2), skarge o stwierdzenie niewazno$ci zlozona do Sadu
(zalacznik A.3), replike zlozona do Sadu (zalacznik A.4), umowy zawarte miedzy spélka Generics
i Schweizerhall Pharma International GmbH oraz miedzy spétka Generics i Lundbeck Ltd (zalaczniki
A7, A9 i A.10) i wreszcie wiadomosc¢ elektroniczna dotyczaca ukaranej praktyki (zatacznik A.12).

Na wstepie, odno$nie do wskazanego wniosku o opatrzenie klauzula poufnosci zalacznikéw A.1, A5,
A.27 1 A.32 do skargi do Sadu spétki Generics o stwierdzenie niewaznosci, zalacznikéw B.1, B.2., B4,
B.10 i B.12 do repliki przed Sadem oraz zalacznika E.4 do uwag Komisji, nalezy podkresli¢, ze
zalaczniki te nie zostaly zalaczone do odwolania w niniejszej sprawie. Z tego wzgledu nie zaliczaja sie
one do pism procesowych podlegajacych doreczeniu interwenientom na podstawie art. 131 § 4
regulaminu postepowania, znajdujacego na podstawie art. 190 § 1 tego aktu zastosowanie do
postepowan majacych za przedmiot odwotanie.

W konsekwencji wniosek o opatrzenie tych zalacznikéw klauzula poufnosci jest bezprzedmiotowy.
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Jesli chodzi o wniosek o opatrzenie klauzula poufnosci zalacznika A.2 do odwolania, zawierajacego
poufna wersje spornej decyzji, nalezy przypomnie¢, ze ta wersja spornej decyzji zostala wcze$niej
opatrzona klauzula poufnosci wzgledem Zjednoczonego Krélestwa moca postanowienia prezesa
Trybunalu z dnia 5 lipca 2017 r., Lundbeck/Komisja (C-591/16 P, niepublikowanego, EU:C:2017:532).

Majac na wzgledzie to postanowienie, nalezy zdecydowa¢, ze na tym etapie niniejszego postepowania
Zjednoczonemu Krélestwu zostanie przekazana, zgodnie z art. 131 § 4 regulaminu postepowania,
znajdujacego na podstawie art. 190 § 1 tego aktu zastosowanie do postepowan majacych za przedmiot
odwolanie, jedynie jawna wersja tej decyzji, opublikowana przez Komisje na jej stronie internetowej
w dniu 19 stycznia 2015 r. i zalaczona do wniosku o Generics o poufne traktowanie.

Wreszcie jesli chodzi o wniosek o poufne traktowanie wzgledem Zjednoczonego Kroélestwa
w odniesieniu do odwolania w niniejszej sprawie oraz do zalacznikéw A.3, A4, A.7, A9, A10i A.12,
o ktérych mowa w pkt 11 niniejszego postanowienia, to nalezy stwierdzi¢ na podstawie samego
wniosku, ze zadanie to wydaje si¢ uzasadnione. Stad na tym etapie postepowania nalezy przekazac
Zjednoczonemu Kroélestwu, zgodnie z art. 131 § 4 regulamin postepowania, znajdujacemu na podstawie
art. 190 § 1 tego aktu zastosowanie do postepowan majacych za przedmiot odwotanie, jedynie jawne
wersje tych pism, o ktérych mowa pkt 12 niniejszego postanowienia.

W przedmiocie kosztéw

Zgodnie z art. 137 regulaminu postepowania przed Trybunalem, ktéry znajduje zastosowanie do
postepowania odwolawczego na mocy art. 184 § 1 tegoz regulaminu, o kosztach rozstrzyga sie
w wyroku lub w postanowieniu koriczacym postepowanie w sprawie.

Tak wiec rozstrzygniecie o kosztach zwiagzanych z interwencja Zjednoczonego Krdlestwa nastapi
w orzeczeniu konczacym postepowanie w sprawie.

Z powyzszych wzgledéw prezes Trybunalu postanawia, co nastepuje:

1) Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii PéInocnej zostaje dopuszczone do udzialu
w sprawie C-588/16 P w charakterze interwenienta na poparcie zadan Komisji Europejskiej.

2) Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej jest uprawnione do
przedstawienia uwag podczas rozprawy, jesli taka si¢ odbedzie.

3) Zjednoczonemu Kroélestwu Wielkiej Brytanii i Irlandii Pdlnocnej zostanie doreczony przez
sekretarza odpis wszystkich pism procesowych, z wyjatkiem poufnych wersji odwolania
Generics (UK) Ltd oraz dokumentéw znajdujacych si¢ zalacznikach A.2, A.3, A4, A.7, A.9,
A.101i A.12 do tego odwolania.

4) Jawna dla Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej wersja odwolania
Generics (UK) Ltd oraz dokumenty znajdujace si¢ w zalacznikach A.2, A.3, A4, A.7, A.9,
A.10 i A.12 do tego odwolania, jak réwniez jawna wersja opublikowanego na stronie
internetowej Komisji Europejskiej dokumentu znajdujacego sie¢ zalaczniku A2 do odwolania
zostana doreczone Zjednoczonemu Krolestwu Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej przez
sekretarza.
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5) Postepowanie w przedmiocie zlozonego przez Generics (UK) Ltd wniosku o poufne
traktowanie w odniesieniu zalacznikow A.1, A.5, A.27 i A.32 do wniesionej przez Generics
(UK) Ltd do Sadu Unii Europejskiej skargi o stwierdzenie niewaznosci zostaje umorzone,
poniewaz zalaczniki B.1, B.2, B.4, B.10 i B.12 do jej repliki przed Sadem Unii Europejskiej
i zalacznik E.4 do wuwag Komisji Europejskiej stanowia nastepstwo postepowania
dowodowego Sadu Unii Europejskiej.

6) Rozstrzygniecie o kosztach nastapi w orzeczeniu konczacym postepowanie w sprawie.

Podpisy
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